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Ügyszoba Gránátos utcza 4 6 5 szám 
Hl-dik emelet, és Dorotya utcza ltí 
sz. Fogelféle ház 1-sö emelet Sze­

relmei Miklós ínüintézetében. 

E l ő f i z e t é s . 
Pesten 

Három hónap helyben . 3 ft 
Hat hónap 6 f l 

E g y é v 12 ft 

Felelős szerkesztő : L a n k a 
G u s z t á v . 

2-ik SZÁM. 

Vidéken előfizethetni minden pos ta ­
hivatalnál. 

E l ő f i z e t é s . 
Vidéken. 

Három hónap vidékre 2 ft, 2 4 kr . 
Hat hónap . . . . 6 ft. 4 8 k r . 
E g y év . . . . 1 3 fl, 3 0 kr . 

Kiadó : L a u k a ftusztav, 
és S z e r e l m e i M i k l ó s . 

(D 0 N G 0.) 

Mit kivan a' czigány nemzet? 
Politikai fillentés. 

Hallottuk már a' Horváth nemzet kivánatait 
ilireklöl, olvastuk a' magyarországi állítólagos 
szeri) nemzet kivánatait detto ilireklöl, hallottuk 
a' volt erdélyi oláhok — nem hiszem — öszvé­
rének kivánatait, mint bizonyosan ilir laborató­
riumban készült chemicum mixtumot; olvastuk a' 
volt erdélyi szászok nagyrészének ilir mágnessel 
magnetizalt jellemtelen és alacsony fondorkodá-
sát; hallottuk a' magyarhoni tótok egy kis részé­
nek ilirek által betanított fenhangu követeléseit. 
— Illy képen midőn mind ezen haza elleni bűnös 
és szemtelenségig kérkedő maználkodásokban 
nem a q u i d j u r i s r e g n i H u n g a r i c i , 
mellynek ótalma alatt éltek annyi századon ke ­
resztül mostanig — hanem quid licet in Hungá­
ria állíttatik fel maximaul:. halljuk már hogy ha­
zánknak egy más — az emiitett nagy nemzetek­
kel ( ? ! ) egyenlöjogú-lakója a' czigány nemzet 
(??!) — ezen az emlősök osztályában készen alló 
perperluum mobile — mit kivan ?!! — 

Mi első- és hátsó Indiának főleg a Szent Gan­
gos partjain hatalmasan uralkodó h in d u k - m a-
r a t t o k - W a s b u t o k - és b r a h u k n a k mint 
ösi rokoninknak Európába szakadt s különösen Ma­
gyarországban élősködő vérei a czigány nemzet 
(? ! ) * ) ráismerve itt a magyarokban azon mongo-

* ) Mintha dr. Gay et Comp. mondanák: „Mi 
Kamcsatkában, Siberia'ban uralkodó M o r d -
v i n o k , C s u k c s o k , c s u v a s z o k 
stb. de főleg a szent V o l g a , D v i n a 
P e t s c h o r a és N e v a p a r t j a i n 
hatalmasan kancsukázolt oroszoknak rusznyá­
koknak, Samojedoknak és a kipcsak csordája 
maradványainak déli és keleti Európában szé -
jel szórt, főleg a magyar földön , egykor a vi­
téz Kinizsi Pál állal török rabszolgaságból ki-
szabadittatván majd 1 6 9 0 és 1 6 9 5 beköltezé-
sünkkor — a magyaroktól szives vendég sze ­
retettel fogadott, mostanáig velők mint testvé-
rök felles szabadságban táplálkozó (háládatlan) 

lok fajára,*) kik egy időben birodalmunkat és 
szomszéd szövetségesünket a mennyei birodal­
mat is annyira pusztították sőt leigázták — egye­
sülve az Európát rettegésben tartó, s minden sza­
bad nemzetek felet! magasan álló hatalmas Hímem-
zeltet(?ü) valahára eljöttnek látjuk az időt, részint 
ama régi pusztításaiknak, részint közötlöki laká­
sunk ideje óla rajtunk elkövetett méltatlanságok 
és zsarnoki önkényöknek megboszulására, mert : 
hogy a számtalanok mellőzésével a legégbckiál-
tóbbakat hozzuk fel : 

a ) Keserves és vérfagylaló volt szép nemze­
tünkre nézve már a g o n d o l a t is, melly szerint 
minket ama verejtékes égetőn kinzó szántás-ve­
tésre akarának folyvást szorilalni. 

b) Vérünket elkorcsitó s szellemünket meg­
gyilkoló vala mindenkor ama zsarnoki parancs 
mitök törvénynek szoktak nevezni mellynél fogva 
egyhelyen — mint valami tömlöczben — mara­
dásra és lakásra bírni szünet nélkül lörekedének, 
mellyekböl, hogy ösi szabadságunk elnyomására, 
majdan teljes megsemmitésérc törtek vilá­
gos. ( ! ! ) * * ) 

c ) Iszonyú veszélynek és kegyetlenségeknek 
valánk kitéve mindenkor, ha kegyelmet nyerhet­
tünk csak a falú végin is megállapodhatni városok 
végire pedig szabad és harczias nemzethez illő 
sátrainkat sem engedek felütni, a mikor bennünk 
egyszersmind a szentemberiséget is megsértettnek 
és megbántottnak fájdalmas érzések között tapasz­
taltuk. — Bosszúra hí tehát bennünket maga a 
megsértett emberiség szent neve is ( ? ! ! ) , 

d) Sokak és iszonyúak a mi szenvedéseink, 
kinoztalánk mi még az ollyanokért i s , miknek 

vérei á magyarhoni szerb nemzet ? ! ! ! s a t. 
s a t. Közlő. 

""') Ho hó! ! itt nagy i g n o r a n t i a t é s 
s t u p i d i t a s t árul el Brama fia, mert 
a magyarok nem a mongol, hanem a kaukázusi 
fajhoz tartoznak. Közlő. 

* * ) Napnál világosabb. Köz. 

tndtunk, akaratunk nélküli elkövetésébe balsor­
sunk által sordortatánk. Hallatlan nevével a ke ­
gyellenségnek illetteténk jelesen : ha nemzetünk 
főleg asszonyaink állal nagy tökélyre vitt iparű­
zés- az úgy nevezett meszelő készités-közben ke­
zünkön maradt szurokra valami tapadt: tüstént 
ülőitek, verlek nem vigyázva rá soha, hogy leg­
alább csontunkat ne érje kegyellen ütő csközük ; 
— vagy ha legkedvesb állataink egyike a ló körül 
forogva olyanra találánk felülni — a hibát j á r á ­
sában önmagunk alalt megvizsgálandók — , hogy 
a tüzes és kemény szájú állat velünk elszaladotl; 
tiszta ártatlanságunk mellett összekötöztelve va­
lami s z o l g a b í r ó nevű talár Chánhoz hur-
czolnak, ki ismét lóra, még pedig d e r e s r e 
ültette az embert hassal s mindig azt mondta, 
hogy lovagolni t a n í t , miként lehet a legke­
ményebb szájú lovat f e l t a r t a n i vagy tőle 
m e g m e n e k e d n i . — Azután két tekinte­
tes zsinóros úr ütötte a d e r e s lovat két o l ­
dalról, de soka se tudott egyik is úgy rá ütni, 
hogy a bolvége legalább az embert ne érte volna. 
Eleinte azt hittünk, hogy a szolgabíró csak ugyan 
t a n í t , hanem most világosított fel bennünket 
a derék ilir nemzet ( ? ! ) nagy lálentomú Kon-fu-
cse-usa, '"*) hogy az egy különös neme vala a kín­
zásnak a magyaroknál..— Nem vala nemzetünk­
nek sem nappala sem éjjele nyugodt a zsarnok 
magyaroktól: nappal az életet megölő dologra 
unszoltak, éjjel pedig ha kedvök eredt nemze­
tünk zene kedvelőit fosztották meg az életet fen-
tartó édes álomtól, míg ok vigadtak mi verej té­
kes izzadás s fáradság között húzunk ki számta­
lan éjjeleket. *,*) 

Hlyek 's ebez hasonló számtalanok azon ke ­
gyetlenségek miket mi ez ideig szenvedetik á' 
magyaroktól. A' derék ilir nemzetnek is ( ? ! ) 

-"-) Vagy helyesebben Konfusus-a talán a nagyhírű 
Mandarin dr. Gaj. Közlő. 

""") No hiszen Visnu csemetéi ezután majd mi fog­
juk már h ú z n i a czigány nemzet et comp. 
pedig csupa loyalitásból is járni fogják. 



számnélküliek az ö legigazságosb ? ! 1 sérelmeik, 
mellyeket a 'nagy Kon-fu-cse, (alias Konfusus, 
alias dr. Gaj) nyíltan kikiált, mint a'bosszúállásra 
méltó dolgokat. 

Fő sérelmeik : 
a) Hogy ezt a' földet a' magyarok Magyaror­

szágnak nevezik, holott ahoz semmi joguk, mert 
nem is ide valók hanem Ázsiából jöttek ide mi­
kor már az ilirek itt laktak.""') 

b) Hogy őket a' magyarok megbántották és 
meggyalázták mikor velők a' magyar szabadságot 
megosztották mert nekik ilir szabadság kell nem 
magyar * * ) 

c) Legjobban megsértve érzik pedig magokat 
az által, hogy a' magyarok őket még testvérek­
nek merészelték nevezni, mikor egészen más vi­
lágrészből valók * * * ) 

d) Halálos ellenségeik pedig a' magyaroknak 
azért, hogy a' mágyarországgyülésen nem a' 
magyarok beszélnek ilirül, hanem az ilireknek 
kell magyarul, — pedig ha ez a föld az ilireké 
volt csak ugyan igazságuk van. * * • * ) 

Nagyok és égbekiáltók tehát a mi sérelmeink 
s a derék magyarhoni ilirnemzeté ( ? ! ! ) itt az idő, 
hogy lerázva a magyar zsarnokok szörnyű igá­
ját, elégtételt vegyünk rettentő példájául a szá­
zados önkénynek. 

Kivánataink annálfogva a derék ilir nemz ét ­
nek (? ! ! ) nyilvánított kivánalai után — teljes r e ­
ményben levén, hogy ezeknek kivívására, mint 
a hatalmas Brama minket fiait, mind a kancsukák 
fejedelme véreit segíteni azonnal minden e re jé ­
vel kosz leend — következők. 

1. Hogy a mi szurkos és enyves kezünkhöz 
tapad, akármi legyen az azért mi nebüntettessünk. 

2. Hogy ha ollyan lóra talál valaki körülünk 
ülni, melly vele elszalad azért semmi bántódása 
ne legyen. 

3. Semmiféle munkára bennünket senki ne 
kényszerithessen, ellenben patkó szögek csiná-
lása, üst fotózás teknő eszkábázás, fejezés és zsi­
negelés egyedül erre alkalmas nemzetünknek 
törvényileg biztosittassék. 

4. A meszelő készítés egyedül asszonyaink­
nak engedtessék. 

5. Az egy helyen lakást parancsoló de szel­
lemünket meggyilkoló s vérünket egészen elkor-
csitó törvények tüstént eltöröltessenek, ellenben 
az egész országban mindenütt, nem csak minden 
falu, de minden város végin is szabadon sátori 
ütni s ott tetszésünk szerint maradni törvény á l ­
tal kimondassék. 

6. A melly földön ne talán letelepedni ked­
vünk kerekednék, azon föld Czigány nemzet tu­
lajdonául tekintendhetö legyen. 

* ) Talán a g o m b á v a l t e r m e t t e k i t t ezek az i l irek 

m é g az abor ig inesekné l is a b o r i g i n e s e b b e k . — 

* * ) Ne neked s z a b a d s á g még b izony m e g k a n c s u -

k á z n a k az i l irek. 

tHtftj Az i l l íreknek e szer int n incs j o g u k a p a r a d i ­

c s o m h o z , azonban lehet , h o g y az ö e l v e s z t e t t 

p a r a d i c s o m u k kapuján ot t va lahol N o v a Z e m b l a 

k ö r ü l c h e r u b o k he lyet t j e g e s medvék p a t r o i l -

t i roznak kancsukákka l . Köz. 

* * * * ) Pár ia phi losophia B r a m a f iától . Köz. 

7 . Nemzetünk külön és rendes kottnányor-
hatása tekintetéből egy különös C z i g á n y Minis-
t e r i u m o t ennek elnökéül pedig"—mit nemze­
tünk fény korában — egy vajdát. * ) 

8 . Nemzetiségünk biztosítására pedig a t ö r ­
vények annya nyelvünkön is szerkeztessenek: 
minthogy pedig vallásunk azon helyhez köttetett 
hol sátorozunk, az illető egyházi személy szá­
munkra az isteni tiszteletel saját annya nyelvün­
kön teljesite. 

9. Minden évben egyszer nemzeti gyűlést, 
hol évenként újra választatnak a ministerek, a 
Vajda pedig csak minden hetedik évben. 

10. A vajda, — ki fogja egyszersmind nem­
zetünket is különösen képviselni az országgyűlé­
sen — máskép mint czigányúl beszélni tiltatik. 

11. Vajdánk elfogadja ugyan a magyar minis-
teriumtól a magyar levelet, de a magyar minis-
slerium is tartozik elfogadni tőle a Czigány nyel­
ven szerkeztettel. 

12. Nemzeti gyűlésünk tartásának helye egy 
évben N a g y i d a , másikban M a r o s v á ­
s á r h e l y , vajdánk állandó lakhelye pedig 
N a g y i d a leend. 

13. Minden katonai szolgálattól szabadok 
maradunk, mint a melly állás finomabb természe­
tünk és nemesebb vérünkkel teljesen ellenkező. 

14. Zenésseinket egyedül magunk használ­
hassuk mulatságra és idő töltésre. 

15. A főbb hivatalok a czigány nem­
zetből alkalmaztassanak, kivévén, hogy az igaz­
ságügy minister mindig nemzetünkből válasz-
tassék. — 

16. Hivatalnokaink diszöltözete veres nadrág 
mente sarkantyús sárga czizmával, kalpag a mil-
lyen tetzik. Melly kivánatainknak egy betűig tel-
jesittetését a legvégsőre kész elszánással vár­
juk és követeljük. 

Költ mindenfalu végen 1848-iki, Június 10. 
A czigány nemzet megbízásából. 

Mind ezen nyegleségekhez csak azt mond­
juk részünkröl,hogy ha ezen világ hódítására***) 
kész nemzetek ( ? ! ) olly igen tudják a q u i d 
1 i c e t-et i n H u n g a r i a, jó lenne már ne­
kik megmutatni, hogy tudhassák azt i s , q u i d 
n o n l i c e t i n H u n g á r i a . 

B o r s o d i.... 

M e s e . 

V o l t e g y s z e r , hol nem vo l t 

V o l t e g y úr 's e g y p a r a s z t ; 

A z ur t a n y á j a v á r — 

A ' p a r a s z t é h a r a s z t 

* ) B r á v ó lega lább schupl ikácz ur nem unja el m a g á t 

egyedül é s e g y co l leg ia l l s V i s t h p a r t i é 

en d e u x mindenkor szép é lveze t . 

* ) A f u t á s r a . 

* ) Szá j ja l . 

Az ur evés 's ivás 

Közt tölte napjait , 

Történt a' parasztnál 

H o g y nem volt enni mit — 

'S m é g i s mind a' kettő 

Con a m o r e lopot t . 

Nem ugyan e g y f o r m á n 

Hanem ki mint s z o k o t t 

Az ur rabc l t h a z á t . 

Népjogot , nemzetet 

A parasz t sza lonnát 

L o v a t v a g y tehenet . 

V é g r e r a j t a v e s z t e t t 

Mindket tő : ur 's p a r a s z t , 

A z urnák fe jére 

Sz i tokban szá l t malasz t 

A ' s z e g é n y p a r a s z t o t 

Még csak meg sem szidták 

Hanem e g y száraz fa 

A g á r a a k a s z t á k . 

E 1 meséből azon 

Tudományt kell venni . 

H o g y sokkal j o b b urnák 

Mint p a r a s z t n a k lenni . 

B u d a p e s t j ü k 5. 

Becsky András Hevesmegye lelkes követe 
szinte megérkezett. Sikerült neki felhozni B o k a 
K á r ó l debreczeni prímást is, a' tiszamentibe i s ­
meretes bandájával. B o k a K a r o l n á l jobb 
csárdás húzó prímás nincs széles Magyarorszá­
gon. Költöiebben pedig talán az egész világon 
sem játszik czigány. Játékában meg van minden 
kellék: tisztaság, lágyság, készség. Röviden: á t ­
érzi lelke egész hevével azt a' mit játszik; v á l ­
tozataiban pedig annyira ügyes, hogy észrevét­
lenül iramlik egyik darabból a'másikba. Bizonyo­
sak vagyunk, hogy Boka Káról 's bandája já téká­
ban a' legtúlságosabb követelő is valódi élvet t a -
láland, miért öt bátran, 's lelkiismeretesen ajánl­
hatjuk a' nemzet képviselőinek figyelmébe. Czél-
szerünek tartanok aláírási ivet nyitni meg e' j e ­
les zenészek számára hogy legalább országgyű­
lése alatt biztositassanak. A' jó Boka ugy is azt 
nyilatkoztatá a'napokban, hogy ö buzdítani, 's 
lelkesíteni jött fel a' veszélyben forgó haza j e -
Iesbjcit. Mégegyszer ajánljuk öt a' nemzet kép­
viselőinek figyelmébe. Biztosítást Bokának a' 
csárdáskirálynak. 

A' felsötábla tanácskozmányi teremének b e l ­
seje vörös bársonnyal van díszítve. Schiller F i -



iSuha sé feziirfild ollyan nafyon a' "bicskádat trratko kraki l i t f í I sukkal könnyel) 
ben vágódik ez,.mintsem eleve hittük. 



escojában igen épületes dolgok mondatnak a' vö-
rösbársonyról. Ajánljuk a' főrendek figyelmébe. 

A' napokban vanília fagylaltot kért egy vi­
déki követ a' színházterén felállított Fischerféle 
fagyiaidában. A szolga fájdalmas szívvel jelenté, 
hogy e' napon több vanília fagylaltal nem szolgál­
hat, miután temérdek vidéki követurak szeren­
cséltelék a' fagyiaidát látogatásaikkal,'s 200 pen­
gő forintnyi vanília fagylaltot szállítanak alá a' 
poklokra. 

A' nemzetképviselöinek egy része letevé a' 
kerekkalapokat, és köcsögkalapokkal paradiroz. 
Mondhatni, fenségesen veszik ki magokat. Köszö­
netet érdemelnek azonban főleg azért hogy a' kö­
csögkalap história elkészítésére, a' XVI. század­
tól kezdve, minden századból a' legszebb példá­
nyokat mutatgatják be. 

Nem rég nagy vitát hallottunk az újabo fran-
czia mozgalmak lelett. Az egyik vitatkozó az Or -
dentliche Beilagéra provocált, azonban kevesebb-
ségben maradt, miután ellenfele adatainak hite­
lességét az Ausserordentliche Beilageval támo­
gatta. 

A' vörösökör vendéglő tulajdonossá elhatá­
rozta, vendéglőjét ezentúl a' fehérökörhöz cz i -
mezni. Temérdek idegen távozott el vendéglőjé­
ből azon nyilatkozattal, hogy Magyarországban 
még most republicanus szint viselő ökörhöz szál­
lani politicai vétség. 

Figyelmeztetjük a' kétváros lakosait, hogy az 
utczákon mentül ritkábban mutogassák magokat 
néhány napig. Olly temérdek deputatio nyarga-
lódzik fel 's alá az utczákon, hogy egypár legá-
zolásra biztosan számíthatunk. Az pedig egyikünk 
orrára sem iratot, mellyikünk lesz szerencsés va­
lami megijedt, neki bokrosodott, 's elragadt de­
putatio által legázoltatni. 

ö r d ö g s z e k é r . 

Atyai tevéi szónoklati szabályokkal. 

II. 

Fiam! 
Rettenetes, borzasztó iszonyú hirek kezde­

nek rólad szárnyalni. 
Te a radikalokkal, eszel iszol. A radicalok-

kal jársz a fagyiaidába, te, s tu vagy minden ra -
dikállal, sőt nagy isten! már hehe hóba rágalma­
zod is a kormánypártiakat. 

Szerencsétlen fiú! talán nem kaptad első l e ­
velemet, vagy talán az ördög bujt beléd. 

Azt hiszed te szörnyeteg, hogy ez örökké 
igy fog tartani, absolule nem akarsz combinálni ?i 

Tudod-e hogy Pozsonyban 80 reactionarius 
Olygárcha tart conferentiákat, s tudod e hogy 
Pozsonyban az uj combinatio márkészen is van? 

Tudod-e mi vár reád ha a reactio győz ! 
Három, ismétlem három klafteres akasztófa. 
Ez még semmi, de öreg apád fejére is gyászt 

hoszasz, azt fogják gondolni tisztelt elvbarátim 
Pozsonyban, hogy én instigállak, leszaggatják mel­

lemről a sz. István legkisebb keresztjét elvonják 
tőlem a stipendiumot, nem marrad egyebem 
40 ,000 pengő forint adósságnál , mit corteske-
désekben vertem el a nem annyira bukott mint kis 
időre visszavonult regi kormány érdekében; zsidó 
körinek közé eresztenek, s elveszek megsiratla-
nul mint az utolsó Abencerág. 

Térj vissza elveszett juh ! még van idő — ! 
hidj nekem, mert én polilicát Apponyitól tanultam. 

Neked jó szived van, én bizom benne ? 
Luka szelleme veled Apád 

Mihály. 
„Thessék Radikal", nógatott egy koezos 

héber szurkulus egy szakálos embert meg-
mentethetlenül, Hadd el Jachetz hiszen magam 
csinálom az illyen adta radikálját, válaszolt az ül­
dözött. Ugyan ? ! na hát tessék jobban megcshi-
nálni mert ugyan kevesen veszik." F e l e l t 
a j á m b o r t e r e h o r d ó, mi közben s i -
keretlen izzadságát egy radikallal törülközte le. 

S z í n h á z a k . 

N e m z e t i , nniélyi aligazgató nem ma-
litiosus ember, a játékrend javulni kezd, s mi 
hisszük, hogy Erdélyi tekintetbe vévén a nemzet­
gyűlés művészet igényeit, gondoskodni fog, s 
gondolkodásának kivánt, s üdvös sikere leend , 
M a r t b a az uj opera, s M a c h b e t bizo­
nyosan furoret fognak csinálni. 

N é m e t s z i n h á z b a n az Arabsok s 
Africaiak mulattatják a nézőket, ügyesség nagy 
(luantumban, az ízlésnek azonban híre sincs. 

A b u d a i a r é n á b a n még mindég 
Rappo — azaz nem annyira Rappo, mint a Rap-
poianus fehércselédség húzza vonja a publicumol. 
A természeti costumhez napról napra jobban kö­
zeledtek a Rappoianus fehércselédek, miért a férfi 
közönség öli egymást, csakhogy confortabel hely­
hez juthasson. 

A p e s t i a r é n á b a már csak a 
konyha, előszobák, 's lóistálok hősei járnak, 
szörnyen ordító szinestarka öltönyelvben, s velőt 
rázó szegfű, rozsa, vagy liliom illatokkal. A szi-
varozás kolbászvastag példányokból történik — 
miért nincs eset hogy a dögvész e rotondábán 
kiüthessen. 

Nemzeti Köz-becsület 

Ved-paizsa 
1847 és 1848 . évi törvények lelkéből, 

tárgya: 

a Magyarország pénzügye 
irta 

H e g e d ű s Z s i g m o n d 
Ara 10 p. kr. 

Kapható Pesten minden könyvárusnál. 

HIRDETÉSEK. 
Most jeleni miig 

Népszava istenszava. 
Irta 

Táncsics Mihál 

Ara 30 p. kr. Kapható minden könyvárusnál, 

Gőzhajók járása. 
A. A Dunán. 

Peslröl Bécsbe naponkint reggeli 6 órakor,Györ-
reli közlekedéssel. 

„ Oisovara minden vasárnap, reggeli 5 óra­
kor. Galacz és Konstantiná-
pollyali kapcsolatban az oláh 
részen, június 4 - és 18-kán 
pedig Odessával; e közlekedés 
a Bécsből egyenesen Orsovára 
menő gőzössel történik. 

„ Orsovára minden csütörtökön reggeli 5 
órakor (minden imísodik csü ­
törtökön Galacz és Konstanti-
nápollyal a török részen.) 

E gőzösök Orsováról elindulnak min­
den vasárnap reggeli 4 órakor, és 
minden csütörtökön délután ide 
megérkeznek. 

„ Títtelbe minden kedden és pénteken r e g ­
geli 5 órakor , le- és fölfelé 
Eszéken á t ; a kedden elinduló 
gőzös Zimony- és Szegeddel 
kapcsolatban áll. 

E gőzösök Tittelböl minden vasárnap 
és szerdán délután ide megér­
keznek. 

Vontatóhajók indulásai. 
Pestről Bécsbe minden hétfőn és csütörtökön e l ­

indulnak; és minden szerdán és 
szombaton megérkeznek. 

„ Orsovába minden kedden. 
B. A Tiszán. 

Szolnokról Szegedre, Títtelbe és Zimonyba, Pest­
tel kapcsolatban: minden kedden. 

„ Szegedre : minden szerdán és szom­
baton. 

,, Tokajra : minden csütörtökön. 
Szegedről Szolnokra : minden hétfőn , csütörtö­

kön és szombaton. 
Zimonyba : minden szerdán. 

Zimonyból Títtelbe, Szegedre és Szolnokra; min­
den csütörtökön. 

Tokajból Szolnokra: minden vasárnap. 
Indulási idő Szolnok, Tokaj és Szegedről: reg­

geli óra. 
Minden kedden indul egy vontatógözös Szeged­
ről Zimonyba , és minden pénteken Zimonyból 

Szegedre. 
Az első cs. kir. szab. dunagözhajózási 

társaság föügynöksége. 

Nyomatik L u k á c s L á s z l ó n á l , Országút Kunewalderház. 




